The institutions named below agree to cooperate for the- exchange of students and/or staff in the context
of the Erasmus® programme. They commit to respect the quality requirements of the Erasmus Charter
for Higher Education in all aspects related to. the organisztion and management of the mobility, In

Erasmus+ Programme
Key Action 1

= Mobility for learners and staff —

Higher Education 'Student__an'q Staff Mobility
Inter-institutional agreement 2014715-2020/21

between programme countries
Minimum regquirémernts

particular the recognition of the credits awarded: te students by the partner institution.

A. Information about higher education institutions

" Name of the .
institution -

- {and departmant;

¢ where relgvanty

| Paval Jozef
| Saférik University
| In KoZice

T L

| sk KOSICED2

Cnntact details .
{_emall phmm_)

INSTIT UTIONAL COORDINATOR’

Mar.Rendta Timkovd, PhD., Srobdrova 2,
04180 Kosice, Slovakia,
tel.; 421552341679

http://www, upis.skie
iversity/international-

‘e-mall: zahrodd@upis.sk, relations/lfelong-
renata timkova@upis.slk learning-proaram-
' erasmus/

Pavol Jozef
Saférik University
In Kofice

SK KOSICEG2

DEPARTMENTAL COORDINATOR:
prof. MUDr. Baniel Pella, PhD,

Tr. SNP, Kosice

Slovakia,

| bgtp:ffwww. upis.skienfun

iversityfinternati -
relations/lifelong-
lsarninga-pregram:

UMK
osinskal@wp.pl

tel.; +421 55 25 21 arasmeus/
. e-matl: daniel. pella@upis.sk
Uniwersytet PL TORUNOL | internationsl Progranimies OFice, Micolaus | ERASMUS Incoming
Mikotaja Copernicus University, information: :
Kopernika w ul. Gagarina 11, 87-100 Torud; Poland; Ottpafww, umk. plfen/co
Toruniu tgéfsax. +48 56 6114929, tel, 611 <4928, - | pperation/erasmus/
(Nicolaus Ewa Derkowska-Rybicka Lecture catalogue:
Copernicus {ewader@urnk, p}) - Erasmus Institutional | Atlp:/www.umk.pl/en/co
University in Coordinator (STA , STT) operation/erasiusistude
Torui) Malgorzata Grudzifiska ats/study)
! (incoming@erasmus.umk.pl) - ihcoming

students; placements Semester dates:

Marta Wisnlewska (mawi@umk.pl), bl fwww. urnk, plfen/c

Marta Blaszezyk (martaslo@umk.pl) - operation/quidescataridgr?

outgoing students; placements

Collegium Medicum in Bydaoszoz (madical

stiences): Collegium Medicum

International Programmies Department Wit Afwwv oo umbk ol

ul. M. Curie Skiodowskigj 9, lenf

85-067 Bydgoszcz

tel. {52) 585-36-91

Paulina Gyrkow

e-mail: grasmus@cm.umic.pl
Faculty of PL TORUNDL Faculty coordinator:
Medicine Dr hab. Kétarzyna Pawlak- Osniska, prof.




B. Mobility numbers per academi¢ year

The partners commit te amend the table below in case of changes in the mobility data by no later than
the end of January in the preceding academic ygar.

SK KOSICE 02 PL TORUN Q1 721 . medicine Znd 2*3=6

PL TORUN 01 SK KOSICE 02 721 medlcing 2nd 2*9=18 2%3=6

[*Optional: suljject area code & name and study cycle are optional. Inter-institutional agreements-are not compulsory
for Student Mobility for Traineeships or Staff Mobility for Training. Institutions may agree to cooperate on the
organisation of traineeship; in this case they should indicate the number of students. that they Intend to send to the
partner country. Total duration in months/days of the student/staff mability periods or average duration can be
indicated if ralevant.]

721

SK KOSICE 02 §

PL TORUN €1

roedicine

2*%5=10

PL TORUN 01

SK KOSICE 62 -

721

medicine

2%5=10

€. Recommended laniguage skills :

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for providing
support to Its nominated candidates so that they can have the fecommended language skills at the start
eriod

slovak
English

English
Palish-_

SK KOSICE 02
PL TORUNO1

For more detailsﬂ-bn the language of instruction recommendations, see the course catalogue of each
institution [Lin!gy provided on the first page].

1 For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common European Framework of
Referen_ce for Languages (CEFR) is recommended, see http:[/eur.{_mass‘ce'defop‘europa.eu/en/ resources/european-
ianguage-levels-cefr




PLTORUNO1: - ) e e
Students-applying for an: Erasmus at: NCY: should meet thefollowing language requiréments;: B2 of

[English (both in writing:and. speaking). ‘Mareover; respective faculties €sp. language departments may

have higher requirements.: Students should present a:language certificate proving their language
- competentes.

D.

Additional requirermarits

SK KOS_ICEO’Z: _
SK KOSICEQ? offers assistance to welcome students and staff with disabilities.

PL TORUNO1:

The list of Erasmus coordinators at NCU is available at
http://www,umk.pl/en/coaperation/erasmus/coordinators/ _ .
Erasmus-students who wish:to follow courses at:moie-than one factilty at NCU need to obtain. the
apprevalof & coordinator/dean of a respective/particular faculty!

Erasmus students intefested in writing a final BA-/MA-/PhD-thests. at NCU. should ask a respective
coordinator to:get:an approval to do so. Final:theses need. to be graded by the home institution/nat
by Ny,

Nicolaus Copernicus University attempts at facilitating the Erasmus exchange students with
disabilities or permanent illnesses. Our International Prodrammes Office, in cooperation with the
Section for Studeérits with Disabilities, tries to meet your special neads.

More details and steps to fellow available at: .

hifp s/ fwww. pmik. pl/en/cooneration/erasmus/students/disabied/

Contack:

International Programmes Office in Toruil, +48 56 6114928 Incoming@erasmus, umik.pl

International Programmes Department in Bydgoszcz, +48 52 5853691 erasmus@cn.umk,pl
Additional information on medical. care at NCU in Toruti is available at
httg:{gwww.ug}gk._QI[.en{;ggggr_gfc_&_e_a@gide[iswgs{#AZZ

Health and safety issues are a very important matter at our university, therefore, during the
Orlertation Weeks we offer Erasmus students a special pack concerning Emergency Issues. We also
provide studenis with a psychological help during their Erasmus stay in Torun.

Contact:

an English speaking psychologist counsslling@erasmus. umk.pl

For the implementation. of STA/STT-mokbilities, - incoming staff is required to get confirmation of
invitation by an NCU contact person from the respective faculty in reasonable advance in order to
prepare a satisfactory programme of teaching/training.

Calendar

g institution by:

S [mont
5K KOSICE 02 it 15 jJune 15 November
PL TORUNO1 L June, 1st b November, 1st
{* to be adapted in case of & trimester system] -

. S R pas
SK KOSICE 02 15 May L. 15 November
PLTORUN 01 15 May 15 October

3. Academic Calendar
' Receiving institistion: 7

L Autdmn term:

fErasmus code] . o fmonth]C =
SK KOSICE 02 September --Febiruary .. February - June
PLTORUN 01 ) Dctober-Febiruary _ Feb'r:ua'ryw June




SK KOSICE 02!

1. The receiving institution will send its decision within [4] weeks.

2. A Transcript of Records will be issued by the recelving institution no later than [4] weeks after
the assessment period has finished at the recelving HEL

Pl. TORUNO1L:

1. Partner institutions should send their nomlnations by emall (pls. give student’s first and famiily
name, e-mail, area of studies and semester of Erasmus scholarship).
Students should apply according to the procedure given on
hitp:/fwww. urmk. leen/coopgrat!on[erasmuslstudgnts@ggi|catiu

2. The onlfine dpplication should be submitted by the students by the 1% of June or the 1** of
November.

3. The receiving institution will send its decision within 6 weeks.

4. Transcript of Records
A Transchpt of Records will be igsued by the receiving institution no later than 5 wéeks after the
assessment perlod has finished at the re¢eiving HEI, glven that the transcript form and all
relevant course work documents have been submitted by the student.

Termination of the agreement

The inter-institutional agreement may be. amended by mutusl agreement. The inter-institutional
agreement may be terminated by either party. In the event of unifateral termination, a notice of at
least one academic year shouid be given. In the event of such natice being given, all existing
commitments to staff or students will be fulfilléd. Neither the European Commissien nor the National
Agencles can be held responsible in case of a conflict.

F. Information
ding s ms of the institution

SK KOSICE 02;
ECTS Credits:
UPIS grading system is described at:
http://www.upjs.sk/public/media/2062/study-rules-at-upjs.pdf
{in Art.13, paragraph 5)

Grapes: The Student Exchange Office yecommends the. following grading equivalency table

O ok | . TS
| Grade | Grade | Predicate |
Ll —” A | excellent (excellent resuits) |
[15 ' [ 1[very good (abave average resuits) |
[2 | C || good (average results) |
| 2,5 ' D | satisfactory (acceptable results) |
] 3 - ||E sufficlent (resuits meet the minimum criteria) |
[4 "' ],' X | failed (requires further work) |
PL TORUNOL:

ECTS Credits:

The Nicolaus Copernicus University follows the ECTS scheme, whith means that ECTS credits are
aliocated to course units, lectures, practical works; ete. at each faculty. In ECTS, 60 credits represent one
year of study (in terms of workload); normally 30 credits are given for six months (a term/semester),
The Polish grading system in higher educatlon is based on the 5 to 2 scale, where 5 is the best mark and
2 is the worst.

Moreover, students can also bé marked with additional signs of 4+ and -. Each of them equals haif a
point: + means 0.5 more. Some courses, however, are not evaluated on such a marking scheme and for

4



these a student may simply obtain zal. or zaliczenie (EN. *pass’) which means that their workload was

satisfactory and they have passed the course.

GrapEes: The Student Exchange Office recommends the following grading equivalency table:

| Voparmite w tanie

| Grade _ | Grade ?LPredicate’ E
E “ A ][very Good |
l 4,5 ) B j] B E Better than good

L4 < |Good

LB,.S ) —H D Il Better than satisfactory |
;_3 1[ | Satisfactory !
1z - LF || Unsatisfactory / Fail |
Zal / Pass Participation; i.e. the student has successfully and regularly
'  attended the course,

" 2 Visa _
The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securing visas for
incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education. '

Information and assistance can be provided by the following contact points and information
Sotirces: . ‘

- B Contact details
{email; phone}

SK KOSICE 02 zahroddupis.sk T httns/ww,upis.sk/en/university/internatio.

tel.:+421552341679 nal-relations/apnlication-procedure/

PL TORUNO1 incoming@erasmus.ymk.pi httg:ﬂwww;um_!g_.gi!aﬁgcoogg@tionggug‘gjg,{_i_g_
Tel. Toruri campus sugs/#AL
(+48 56 611 4928) Polish Ministry of Forelgn Affairs
grasmys@cm.umk.pl C o www.msz.gov.pi/en/travel to poland/

Tel. Collegium Medicum in Bydgoszez
.{+48 52 585:3691)

2. Ihsurance

The sending and receiving Institutions will provide assistance In obtaining insurance for incoming

and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for

Higher Education.

The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is not
automatically provided. Information and assistance can be provided by the following contact
points and information sources: .
nstitotio . Contactdetaj

zah ;;g.gi:_ﬁ@' s, sk httpi// ww1’s.sk{en[umvg5§§twnggr
tel -+421552341679 halrelations/application-nrogedure/

PL TGRUNO1 incomina@erasmus.umk.pl Rttps/ www. UK Bl en/conperation/Quiders
Tef. Torul campus Sues/HAD

(+48 56 611 4928)

grasmus@cm, uml.pl

Tel, Collegium Medicum in Bydgoszez
(+48 52 585 3691)




4. Houslng
The receiving institution will guide ncoming mébile participants in finding  accommodation,
according to the F@ﬁgm%m&ﬂ% of the Erasmus Chaiter for H@ﬁfér E‘:dummn

SKKOSICED2Z | zahrodd@unis si -
tel, +421552341679

' zﬁayramkﬁ s’m@ffw

PL TORUNGL O ST AS TS IR 1 oo }.n.:,g‘f_ﬁmv‘t,mk, Yenfooeperstion/erssiny
'  Tel. Toruh campus sfstudents/appications #accommydation
P {+48 56611 4928} ' : Ktk i/ en/enneration/quidesa

grasmds@am umk.pl
Teol. Collegiom Medicum 0 Bydgoszez
{-H%% 54 385 36913 :

runadations

SIGNATURES OF ”ﬁ?ﬁi msmas'r @?‘«3

' imt;taﬁmaa% &rmmus
coordinator

PL Tf;ﬂ&iﬁ@i oy ?«‘mmcﬁar for Educ:atianf LT 20/18/201%

b provektor ds. Keztakcenia I A
dr hab. Beate Privborowsla,
prof, UMK

cfA E P A s T % N S P .
%fe} hab Deata Prefibnfesis, prolk (S

# At PLTORUNOTL single-subject agreements are signad by the dean of the respected faculty, white
mu%ti-suﬁject agreements by the Vice-rector for Educastion.

“ Szanned signatures are accepled



